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Build | Construisez

Construye | Constréi

Bauen | CtpouTe :

Share | Partagez
Comparte | Partilha | Teilen | Aenutechb

Devices not included | Appareils non inclus | Dispositivos no incluido | Dispositivos nao incluidos |
Gerate nicht enthalten | YctpoiicTBa He BXoaAT B KomnnekT

Get creative!
Soyez créatif!

iSé creativo!

seja criativo!

werde kreativ!
nposiBUTe
TBOpYECKUM noaxon!

Build ideas may use pieces from multiple sets (sold separately). / Les idées de construction peuvent nécessiter des pieces isst

de différents coffrets (vendus séparément). / Las ideas de construccion pueden utilizar piezas de varios conjuntos (se venden

por separado). / As ideias de construgéo podem utilizar pecas de vdrios conjuntos (vendidas em separado). / Fiir Bauideen sind
maglicherweise Teile von mehreren Sets ndtig (separat erhaltlich). / B upesx KoHcTpyKuuit MoryT 6bITb CNONb30BaHbI AeTanu i
pa3Hblx HabopoB (MpoAaIoTCA OTAENbHO).

unboxed.megaconstrux.com E -






2 RACE ACE™ MONSTER TRUCK - MONSTER TRUCK RACE ACE™
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MIX & MATCH!
COMBINE-LES!

MEZCLA Y COMBINA! - MISTURA E COMBINA!
ZUM KOMBINIEREN! - COYETAH ¥ NOAGHPAH!

'ﬂ\l\i!l! SHARK™ BONE SHAKER™

TWINDUCTION™

[0\

BONE SHAKER™ MDD ROD

Tt

HDJ89*

N MILL™ NIGHT SHIFTER™
TWI

HDJS0*

* HDJ89/HDJ90/GYG32/GYG33/GYG22/HDJ95/GVM26 / GVM27/ GVM13 / GYG66 / GYG34 /GYG35/GYG36 / GYG37 /HDJ93 /HDJ94
Set(s) sold separately and subject to availability. / Ensernble(s] vendu(s) séparément. Certains produits peuvent ne pas étre commercialisés. / Se vende(n) por separado y esta(n) sujeto(s) a disponibilidad.
/ Conjunto(s) vendido(s) em separado e sujeito(s) a ibilidade. / Set in vendita sep ente, secondo disponibilita. / Das/Die Set(s) sind separat erhaltlich. / Zestaw(y) sprzedawany(e) oddzielnie
w zaleznosci od dostepnosci. / Set(s) apart verkrijghaar en afhankelijk van beschikbaarheid. / Habop(-bl) npopatoTca oTaenbHo, npu Hanuumm. / Szt szelges separat og sa lenge lager haves. / Seten séljs
separat sa lange lagret racker. / Settet/settene selges separat sa langt lageret rekker. / Pakkaus/pakkaukset myydaan erikseen, saatavuus voi vaihdella. / To(a) o€t nwhobvrar §exwptotd kat avdhoya pe
 SaBearpotnra. / Setler ayn olarak satilir ve stoklarla sinirlidir. / Set (sety) se prodava (prodavaji) samostatné dle aktudlni nabidky. / Siprava/-y sa predava(ji) samostatne a podla dostupnosti. / A

készlet(ek) kiilon kaphatd(k), az elerhetoseg vdltozhat. /

ty PERRBIFEO LK F E¥] BEELLET. / 4L
jsbﬂﬁ:uu,jﬁﬁ, uJ:u o ,rE%'R’m ,Ex J& = B ﬂ'ﬁi?ﬁ& ?itﬁ:li Al I j&/E o
Additional purchase required. / Achat additionnel requis. / Zusatzlicher Kauf erforderlich. / Richiede acquisto addizionale. / Aanvullende aankoop vereist. / Requiere compra adicional. /Requer
compra adicional. / Ytterligare kop kravs. / Edellyttad Ilsa05|en ostamista. / Supplerende kob nodvendigt. / Ekstra kjop kreves./ Wymagany dodatkowy zakup. / Vyzaduje dodatecny nkup.
28 Vyzaduje sa doktipenie. / Tovabbi vésarlas sziik nokynka. / Aarteitat emm\éov ayopd. / Ek iiriin satin alinmast gerekir, / A8l )




Most models can be built one at a time. / La plupart des modeles peuvent étre construits un a la fois. / La mayoria de modelos se pueden construir de uno en uno. / A maioria dos modelos pode ser construida
separadamente. / La maggior parte dei modelli possono essere realizzati uno per volta. / Die meisten Modelle konnen eines nach dem anderen gebaut werden. / Wigkszosci modeli nie da sie budowac
jednoczesnie z innymi. / De meeste modellen kunnen één voor één gebouwd worden. / BonbLuMHCTBO Mopeneii MoryT 6biTb cobpaHbl Mo oaHoi 3a pas. / De fleste modeller kan bygges enkeltvis. / De
flesta modeller kan byggas en i taget. / De fleste modellene kan bygges en om gangen. / seimmat mallit voidaan rakentaa yksi kerrallaan. / Ta mepioodtepa povtéha pmopolv va kataokevacoov éva éva. /
Modellerin cogu ayri ayn insa edilmeyi gerektirebilir. / VétSinou Ize najednou sestavit pouze jeden model./ VéSina modelov mdze byt zostavend iba raz./ A modellek tobhségéhdl egyszerre csak egy épithetd.
BEAEDETNE, —EIL—D&MEANTEIENTEET,

A1 b sl pselctll o 5 oS REBHRFERT—IRMEEE .
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Missing pieces?
LIEELY Piéces manquantes?
¢ ¢Partes faltantes? - Perdeu pegas?
Ix Fehlen Teile? - He xBaTaeT getanen?
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Mattel Europa B.V, Gondel 1, 1186 MJ Amstelveen, Nederland. Mattel UK. Limited, The Porter Building, 1 Brunel Way, Slough SL1 1FQ, UK. Mattel France, Parc de la Cerisaie, 1/3/5 allée des Fleurs, 94260
Fresnes Cedex. N° Cristal 0969 36 99 99 (Numéro non surtaxé) ou www.lesjouetsmattel.fr Mattel Belgium, Trade Mart, Atomiumsquare, Bogota 202 - B 275, 1020 Brussels. Gratis nummer Belgié: 0800 - 16
936 - Gratis nummer Luxemburg: 800 - 22 784 -Gratis nummer Nederland: 0800 - 262 88 35. Deutschland : Mattel GmbH, SolmsstraBe 4, D-60486 Frankfurt am Main. Schweiz: Mattel AG, Kirchstrasse
24, CH-3097 Liebefeld. Osterreich: Mattel Ges.m.b.H, Campus 21, LiebermannstraBe A01 404, A- 2345 Brunn/Gebirge. Mattel Italy Srl, Via Bracco, 6-MAC 6, 20159 Milano, Italy. Servizio assistenza clienti:
Customersrv.italia@mattel.com - Numero verde 800 11 37 11. Mattel Espaiia, S.A,, Aribau 200. 08036 Barcelona. cservice.spain@mattel.com Tel: 900 102 390 http://www.service.mattel.com/es. Mattel
East Asia Ltd., Room 503-09, North Tower, World Finance Centre, Harbour City, Tsimshatsui, HK, China. Tel.: (852) 3185-6500. Diimport & Diedarkan Oleh: Mattel Continental Asia Sdn Bhd. Level 19, Tower
3, Avenue 7, No. 8 Jalan Kerinchi, Bangsar South, 59200 Kuala Lumpur, Malaysia. Mattel South Africa (PTY) LTD, Office 10213, 30 Melrose Boulevard, Johannesburg 2196. Dystrybutor: Mattel Poland Sp.z
0.0, Warsaw Trade Tower 34 p, ul. Chtodna 51, 00-867 Warszawa. Mattel Australia Pty. Ltd, 658 Church St, Richmond, Victoria, 3121. Consumer Advisory Service - 1300 135 312. Mattel AEBE, EBvdpyou
Makapiou 1, Ktripio K-2, TK 17561, Mahato Odnpo. Mattel Oyuncakgilik Tic. Ltd. Sti. Icerenkdy Mah., Erkut Sok. A Blok No:12 Uner Plaza Kat:9-10 34752 Atasehir istanbul. Tel: 0216 570 75 00. Mmnoprep/
YnonHomouetHas opranuauus: 000 “MATTEN" Poccuiickan Oefiepauns, 105120 MockBa, 2-11 CbipoMATHUYeCKuii nepeynok, 1; +7 495 287 79 39. Mattel Czech Republic s.r.o, The Forum, Vaclavské nam.
19, 11000 Prahal. Mattel, 333 Continental Boulevard, El Segundo, CA 90245, USA. Mattel Canada Inc, Mississauga, Ontario L5R 3W2. Consumer Services: You may call us free at/ Composez sans frais le
1-800-524-8697. Importado y distribuido por Mattel de México, S.A. de C.V, Miguel de Cervantes Saavedra No. 193, Pisos 10y 11, Col. Granada, Alcaldia Miguel Hidalgo, C.P. 11520, México, Ciudad de
México. RF.C. MME-920701-NB3. Tels.: 59-05-51-00 Ext. 5206 6 01-800-463-59-89. Mattel Chile, S.A., Avenida Américo Vespucio 501-B, Quilicura, Santiago. Tel.: 1230-020-6213. Servicio al consumidor
Venezuela: Tel.: 0-800-100-9123. Mattel Argentina, S.A,, Av. Libertador 1000, Piso 11 - Oficinas 109 y 111, Vicente Lopez - Prov. Buenos Aires. Tel.: 0800-666-3373. Mattel Colombia, S.A,, Calle 123#7-07
P5, Bogota. Tel.: 01800-710-2069. Mattel Perd, S.A., Av. Juan de Arona # 151, Centro Empresarial Juan de Arona, Torre C, Piso 7, Oficina 704, San Isidro, Lima 27, Perd. RUC: 20425853865. Reg. Importador:
02350-12-JUE-DIGESA. Tel.: 0800-54744. E-mail Latinoamérica: servicio.clientes@mattel.com. Mattel do Brasil Ltda.- CNPJ : 54.558.002/0001-20 - Rua Verbo Divino, 1488 - 2°. Andar - 04719-904 - Chécara
Santo Antonio - Sao Paulo - SP - Brasil. Servigo de Atendimento ao Consumidor: fone 0800 575 0780. E-mail: sac.matteldobrazil@mattel.com

/N WARNING : ADVERTENCIA: PELIGRO DE ATRAGANTAMIENTO. Juguete no recomen-
CHOKING HAZARD. - Small parts. dado para menores de 3 afios, porque contiene piezas pequefias que é
Not for children under 3 years. podrian provocar asfixia en caso de ser ingeridas o inhaladas por el/ @
A\ ATTENTION : la nifio/a.
DANGER D'ETOUFFEMENT. - Présence de petits éléments. ATENCAO! Nao indicado / ndo recomendével para criangas menores de 3
Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans. (trés) anos por conter parte(s) pequena(s) que pode(m) ser engolida(s) ou
A B aspirada(s) podendo provocar asfixia.

DEIZoERRE MEREMEASEATNET | AVERTENZA: Fontigne pezzi di piccole dimensioni.
SBUTOFRISFERZVTTFE, ACHTUNG: Kleine Teile.
i A OSTRZEZENIE: Mate czesci. Niebezpieczeristwo zadfawienia.
PN . gy s K WAARSCHUWING: Kleine onderdelen
B ol - 1 gd 36 05 Juib Aalia 52| oEyPEKIEHHE: Menke perann.
ADVARSEL: Indeholder sma dele.
a S VARNING: Smadelar
= - - ADVARSEL: Sma deler

NEAS3ISPDITLE VAROITUS: Peni osia
lﬁ = 3,§ l,/é :l— ) L = 1§ NPOZOXH: MephapBdvovrar pikpd koppdtia.
Fﬁ o V;J g / J \ $ 14: o UYARI: Kiigiik parcalar.
UPOZORNENI: Malé dily
UPOZORNENIE: Malé casti
FIGYELMEZTETES: Kis alkatrészek.




JOUETS DE CONSTRUCTION
SETS DE CONSTRUCCION

Set(s) sold separately and subject to availability. / Ensemble(s) vendu(s) séparément. Certains produits peuvent ne pas étre commercialisés. / Se vende(n)
por separado y esta(n) sujeto(s) a disponibilidad. / Conjunto(s) vendido(s) em separado e sujeito(s) a disponibilidade. / Set in vendita separatamente,
secondo disponibilita. / Das/Die Set(s) sind separat erhaltlich. / Zestaw(y) sprzedawany(e) oddzielnie w zaleznosci od dostepnosci. / Set(s) apart verkrijgbaar
en afhankelijk van beschikbaarheid. / Ha6op(-b1) npopatotca otaenbHo, Npy Hanuumm. / Seet szelges separat og sé laenge lager haves. / Seten séljs separat
sa lange lagret racker. / Settet/settene selges separat sa langt lageret rekker. / Pakkaus/pakkaukset myydaan erikseen, saatavuus voi vaihdella. / To(a) ot
miwAovvTal EXwpPLoTd Kal avéloya pe T Stabsoipdtnta. / Setler ayri olarak satilir ve stoklarla sinirlidir. / Set (sety) se prodava (prodavaji) samostatné dle
aktualni nabidky. / Suprava/-y sa predava(ju) samostatne a podla dostupnosti. / A készlet(ek) kiilon kaphaté(k), az elérhet8ség valtozhat. /

Ty PERRABEO ICH 9 EY. EEKLEBAIE CHREBSENLET. /

./L%_Jébﬂ foadiy das <_‘A= :’—'EM;J M‘—M‘\S—:\ .
BERMLE, RHEBIRE.

Mattel Canada Inc. Mississauga, Ontario LSR 3W2.
MADE IN CHINA. FABRIQUE EN CHINE. FABRICADO NA / HECHO EN CHINA.
W3TOTOBNEHO B KUTAE. CIN'DE URETILMISTIR, sl (8 i

©2021 MEGA Brands & ™ MEGA Brands. HOT WHEELS™ and associated
trademarks and trade dress are owned by and used under license from
Mattel. HOT WHEELS™ ainsi que les marques et designs y afférents
appartiennent 3, et sont utilisés sous licence de Mattel. ©2021 Mattel.
Printed in China / Imprimé en Chine AD-HDJ93-01
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